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1 Descripcion

El detector de movimiento de pared ESYLUX es un detector de infrarrojos pasivo, que
reacciona ante fuentes de calor en movimiento, como personas que pasan.

Se ha disefiado para estancias con poca luz natural como, p. ej., pasillos, escaleras,
vestuarios, bafios, garajes, etc.

La parametrizacién se puede realizar mediante el mando a distancia ESYLUX Mobil-
PDi/MDi y Mobil-PDi/MDi-Universal.

Advertencia: El producto se ha disefiado para su utilizacion correcta (tal y como se
describe en las instrucciones de manejo).

No esta permitido realizar cambios, modificaciones o aplicar barniz dado que podria
perderse todo derecho a garantia. Nada mas desembalar el equipo, compruebe si esta
dafiado. Si ha sufrido algin dafio, no ponga el equipo en servicio en ningln caso.

Si usted cree que no puede asegurarse un funcionamiento sin riesgos del equipo,
desconéctelo inmediatamente y aseglrelo contra un manejo involuntario.

2 Indicaciones de seguridad

e Los trabajos en la red de 230 V solo pueden ser realizados por personal técnico
autorizado de conformidad con las normas y los reglamentos de instalacion especificos
de cada pais.

e Antes de montar el producto, desconecte la tension de alimentacion.

e El equipo se puede proteger en el lado de la entrada con un interruptor automatico de 10 A.

e Tipo de proteccion IP 40 para interiores.
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3 Funcionamiento

e E| detector de movimiento de pared ESYLUX con angulo de cobertura de 180° solo
es adecuado para su montaje en pared.

e Tiene un alcance de hasta 16 m de diametro con una altura de montaje
recomendada de 1,10 - 2,20 m.

e Dispone de un canal = C1, que sirve para el control de la luz en funcion de la presencia.
e |as posibilidades de ajuste pueden variar en funcion del mando a distancia;
consulte el apartado “Parametrizacion con mando a distancia”.

3.1 Activacion de la iluminacion

La iluminacion se activa cuando el valor nominal de intensidad luminosa cae

por debajo del valor Lux preajustado y se detecta un movimiento en el angulo de
cobertura. Otro movimiento se confirmara en el sensor mediante 2 parpadeos cortos
del LED rojo (el LED se puede desactivar; consulte el capitulo “Parametrizacién con
mando a distancia”). Una vez que se haya activado la iluminacién, el sensor desactiva
la medicion de luz durante este tiempo.

3.2 Desactivacion de la iluminacidon

La iluminacion se desactiva si no se detecta movimiento en el angulo de cobertura y
finaliza el tiempo de alumbrado preajustado.
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3.3 Retraso de conmutacion (no en modo de impulsos)

Para evitar un cambio brusco de intensidad luminosa por la activacién / desactivacion
involuntaria de la iluminacién, el detector se activa siempre con retardo temporal.
Por ejemplo: una nube pasajera podria provocar una conexién involuntaria.

Retardo temporal de “claro a oscuro”: 30 s = el LED rojo se ilumina durante este
tiempo.

Retardo temporal de “oscuro a claro”: 5 min = el LED rojo parpadea lentamente durante
este tiempo

4 Montaje y conexion

Advertencia: Antes de montar el producto, desconecte la tensién de alimentacién.

e E| montaje del detector esta previsto para cajas empotradas europeas.

e Las indicaciones de alcance se refieren a una temperatura ambiente de aprox. 20 °C.

e El movimiento transversal hacia el detector es éptimo y directo, y un cierre frontal
complica la deteccidén. Esto puede disminuir el alcance.

—
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e La colocacion del detector debe realizarse en funcion de las condiciones y los

requisitos del espacio.

e E| campo de visién del detector debe estar libre, pues los rayos infrarrojos no
pueden penetrar objetos sélidos.
e La conexion se lleva a cabo conforme al esquema de conexiones.

Conexion individual
Conexion en paralelo

Lt Fase 230V
LY lluminacién
N  Conductor neutro
St Pulsador
4.1

|L1|L’l|81| N |
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Supresion del angulo de cobertura

Se puede utilizar una mascara lenticular para suprimir una parte concreta del angulo
de cobertura para evitar una activacién errénea, p. ej, por mascotas.
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5 Puesta en marcha

Conexion de la tension de red

Comienza una fase de inicializacion de 25 segundos. Los LED rojo (para C1) y
azul parpadean alternativamente: 2 x rojos y 1 x azul. La iluminacién esta en este
momento activada.

5.1 Resumen de la programacion de fabrica

Programacion de fabrica

Valor luminico aprox. 100 Lux
Tiempo de alumbrado 5 min.

Sensibilidad 100 %

6 Ajustes

6.1 Control mediante boton “S” externo

El detector de movimiento de pared cuenta con una conexién para un botén externo
(borne S). Con este se puede activar o desactivar la iluminacién manualmente.

Modos disponibles al accionar el botén externo

Presione el boton aprox. 1 seg. La iluminacién se encendera o apagara.
Seial de retorno: LED verde

Presione el boton aprox. 3 seg. La iluminacion se activa o desactiva durante 4 horas.
Seial de retorno: LED rojo

Presione el boton aprox. 5 seg. La iluminacién se activa o desactiva durante 12 horas.
Senal de retorno: LED azul
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Gracias al comportamiento de los LED, se puede leer el modo del detector de
movimiento de pared.

Por ejemplo: Suelte el botén tras aprox. 3 segundos. EI LED rojo se ilumina y el modo
“4 h ON / OFF” se activa.

Hay otras parametrizaciones posibles mediante el mando a distancia. Este se puede
adquirir como accesorio.

6.2 Parametrizacion con mando a distancia

Advertencia: Para una recepcién éptima, apunte el mando a distancia al detector
durante la programacion. Tenga en cuenta que con radiacién solar directa, el alcance
se puede reducir en hasta aprox. 8 m debido a la parte infrarroja del sol.

6.3 MOBIL-PDi/MDi (EM10425509)

SN

ESYLUX-
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6.4 Ajustes temporales de Mobhil-PDi/MDi

Las parametrizaciones solo se aplican temporalmente.

Funcién Ajuste especifico del cliente
g ON/ OFF
A Conexién / desconexién manual de la iluminacién.
ON/OFF

Advertencia: La cancelacion del modo “ON/ OFF” es posible presionando el
hotdn de restablecimiento.

Seiial de retorno “ON”: En el angulo de cobertura se confirmara la deteccion
de movimiento mediante 2 parpadeos cortos del LED rojo.

Seiial de retorno “OFF”: En el angulo de cobertura se confirmaré la deteccion
de movimiento mediante 1 parpadeos cortos del LED rojo.

Restablecimiento / ajustes
Los valores ajustados temporalmente se eliminan; el detector vuelve al modo
operativo manual predefinido.

Prueba

El modo de prueba sirve para la comprobacidn del dngulo de cobertura; este
tiene una duracién aprox. de 5 minutos La iluminacion se activa durante este
tiempo. Pasado ese tiempo, el detector vuelve al modo operativo preajustado.
Seiial de retorno: En el dngulo de cobertura se confirmara la deteccion de
movimiento mediante 2 parpadeos cortos del LED azul.

4h ON/OFF

La iluminacién se activa o desactiva de forma permanente durante aprox.

4 horas. Si no se detecta un movimiento en el dngulo de cobertura y finaliza
el tiempo de alumbrado preajustado, el detector vuelve al modo operativo
anterior.

Advertencia: La cancelacion del modo “4 h ON/ OFF” es posible presionando
el hoton de restablecimiento.

) &

ON/OFF

&
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6.5 Programacion de Mobil-PDi/MDi

La parametrizacion realizada se aplicara de forma permanente.

Abrir modo de programacion

El detector se encuentra en el modo de programacion

Seiial de retorno: EI LED azul se ilumina y la iluminacion se activa de forma
permanente.

Finalizar modo de programacion
Los parametros ajustados se guardaran en el detector.
Sefial de retorno: El LED azul se desactivara.

Ajustar el valor de conmutacion de intensidad luminosa a un max. de 1000 Lux
El detector activa la iluminacion si el valor nominal de intensidad luminosa
cae por debajo del valor Lux preajustado y se detecta un movimiento en el
angulo de cobertura.

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.

SICHKC
@

Lectura del valor de luz ambiental actual

El detector activa la iluminacion si el valor nominal de intensidad luminosa
cae por debajo del valor Lux preajustado y se detecta un movimiento.

Seiial de retorno: EI LED azul y la iluminacién se desactivaran durante el
proceso de lectura durante aprox. 5 segundos.

©)

Modo totalmente / parcialmente automatico
El control de la iluminaci6n es posible en el modo total y parcialmente automético.

Totalmente automatico: La iluminacion se activara en funcion del valor de
Lux ajustado y el movimiento detectado. Si no se detecta méas movimiento,
comienza el tiempo de alumbrado preajustado. De manera opcional, el estado
activo puede cancelarse mediante el boton externo S.

Seiial de retorno: EI LED azul parpadea 3 veces.

Parcialmente automatico: El control (activacion) de la iluminacion se realiza
mediante el boton externo S. La iluminacién permanece activada mientras se
detecte un movimiento y el valor nominal de intensidad luminosa se mantiene
por encima del valor Lux preajustado.

Seiial de retorno: EI LED azul se desactiva durante aprox. 2 segundos.

Impulso breve

En cuanto el angulo de cobertura detecte un movimiento, el detector activa
la iluminacién durante aprox. 1 segundos y la desactiva durante aprox. 9
segundos. Esta funcion puede utilizarse, p. €j., para controlar automatismos
luminosos de escalera.

Seiial de retorno: EI LED rojo se activa durante aprox. 5 segundos y se
desactiva durante aprox. 5 segundos.

)
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Tiempo de alumbrado

El tiempo de alumbrado comienza después de que se detecte el dltimo
movimiento en el 4ngulo de cobertura.

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.

Ampliar tiempo de alumbrado, max. 60 min

Si se presiona varias veces el boton, el tiempo de alumbrado puede extenderse
de la siguiente manera:

1 x = 15 min, seiial de retorno: EI LED azul parpadea 1 vez en una secuencia
de 5 segundos.

2 x = 30 min, sefial de retorno: El LED azul parpadea 2 veces en una
secuencia de 5 segundos.

3 x = 45 min, sefal de retorno: EI LED azul parpadea 3 veces en una
secuencia de 5 segundos.

4 x = 60 min, sefial de retorno: El LED azul parpadea 4 veces en una
secuencia de 5 segundos.
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Sensihilidad PIR

Ajustes: max. (100 %), 75 %, 50 %, min. (25%)

La sensibilidad del detector se puede ajustar para la deteccién de movimiento.
Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.

&

LED del detector ON / OFF

EI'LED del detector puede activarse o desactivarse.

Sefial de retorno:

LED OFF: el LED azul se desactiva durante aprox. 2 segundos.
LED ON: EI LED azul parpadea 3 veces.

Restablecimiento

Se restablecen los ajustes del mando a distancia, el detector utiliza los valores
de los potenciémetros manuales.

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.

0
£
2

12h ON/ OFF

La iluminacién se activa o desactiva de forma permanente durante aprox.

12 horas. Si no se detecta un movimiento en el 4ngulo de cobertura y finaliza
el tiempo de alumbrado preajustado, el detector vuelve al modo operativo
anterior.

Advertencia: El modo “12 h ON/ OFF” solo puede finalizarse en el modo de
programacion mediante |a funcién de restablecimiento.

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.

MD 180i/16 BASIC
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6.6 Mobil-PDi/MDi-Universal (EP10433993)

Remote control
Functions
Channel 1
Channel 2
System

Bat ok Lsa MDi

s
2

©

e

®
)

ESYLUX

6.7 Ajustes temporales de Mobhil-PDi/MDi-Universal

Las parametrizaciones solo se aplican temporalmente.

Funcion Ajuste especifico del cliente

Seleccione el mando a distancia.

Remote control

Functions

Channel 1

Channel 2

System

Bat ok Lsl MDi
En el mend “PDi/MDi”, seleccione el subapartado “Funciones” para realizar los

PDi/MDi .

Remote control ajustes temporales.

Channel 1

Channel 2

System

Bat ok Lsi MD1
ON/ OFF

Functions ; iminanid

Encendldo_/ apagado m.anual de la iluminacion. )

Test Advertencia: No es posible cancelar el modo “4 h ON / OFF” con la funcién ON / OFF,

2eh58;/0FF sino tan solo con |a funcion de restahlecimiento.

Seiial de retorno “ON”: En el 4ngulo de cobertura se confirmara la deteccion de
. movimiento mediante 2 parpadeos cortos del LED rojo.

Bat ok Lsi MDi o N i . , .,
Seiial de retorno “OFF”: En el angulo de cobertura se confirmara la deteccion de
movimiento mediante 1 parpadeos cortos del LED rojo.
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Funcion Ajuste especifico del cliente

] Prueba
g‘#}gi}ms El modo de prueba sirve para la comprobacién del dngulo de cobertura; este tiene una
duracion aprox. de 5 minutos. La iluminacion se activa durante este tiempo. Pasado
Eehsgﬁ/OFF ese tiempo, el detector vuelve al modo operativo preajustado.

Seiial de retorno: En el angulo de cobertura se confirmara la deteccion de movimiento
. mediante 2 parpadeos cortos del LED azul.

Bat ok Lsl MDi

] Restablecimiento / ajustes
g‘,’q'}g"F}""s Los valores ajustados temporalmente se eliminaréan. EI detector volvera al modo
Test operativo preajustado.
4 h ON/OFF
Bat ok Lsi MDi

] 4 h ON/ OFF
gmg"F}mS La iluminacion se activa o desactiva de forma permanente durante aprox. 4 horas.
Test Si no se detecta un movimiento en el dngulo de cobertura y finaliza el tiempo de
Reset ; ; ;
alumbrado_ preajustadg, el detector \{,uelve al mod_o operativo anterior.

Advertencia: El modo “4 h ON / OFF” puede finalizarse de manera temporal con la
. funcidn de restablecimiento.
Bat ok Lsl MDi
6.8 Programacion de Mobil-PDi/MDi-Universal

La programacién realizada se aplicara de forma permanente.

1. En el mena “PDi/MDi”, seleccione el subapartado “Canal 1”.

PDi/MDi
Remote control
Functions

Channel 1

Channel 2
System

Bat ok Lsi MD

2. A continuacioén, presione el botén @ para abrir el modo de programacion. Seial de
retorno: EI LED azul se ilumina y la iluminacién se activa de forma permanente.
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3. El modo de programacién se cierra con el hotén .
Senal de retorno: EI LED azul se desactivara.

Channel 1

Light

Time

Reset

LEDs ON/OFF
Fully/semi-automatic

Lectura del valor de luz ambiental actual

El detector activa la iluminacién si el valor nominal de intensidad luminosa cae por
debajo del valor Lux preajustado y se detecta un movimiento en el &ngulo de cobertura.
Seiial de retorno: EI LED azul y la iluminacién se desactivaran durante el proceso de
lectura durante aprox. 5 segundos.

Bat ok Lsl MDi
Ajustar valor de conmutacion de intensidad luminosa
channel 1 Valores de ajuste: 10, 100, 250, 400, 600, 800, 2000 Lux
El detector activa la iluminacion si el valor nominal de intensidad luminosa cae por
;;ZZt debajo del valor Lux preajustado y se detecta un movimiento en el angulo de cobertura.

LEDs ON/OFF
Fully/semi-automatic
Bat ok Lsi MD1i

Light

400 Lux
Bat ok Lsi MD1i

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces por secuencia si el valor de

conmutacion de intensidad luminosa seleccionado se ha confirmado con el botén ).(

Channel 1
Read-in

LiEht

Reset

LEDs ON/OFF
Fully/semi-automatic

Bat ok Lsl MDi

Time

N 000
5 min

Bat ok Lsi MD1i

Tiempo de alumbrado
Valores de ajuste: Impulso breve, 1, 2, 5, 10 min.

Impulso breve

En cuanto el angulo de cobertura detecte un movimiento, el detector activa la iluminacién
durante aprox. 1 segundos y la desactiva durante aprox. 9 segundos. Esta funcion puede
utilizarse, p. ej., para la conexion de automatismos luminosos de escalera.

Seiial de retorno: EI LED rojo se activa durante 1 seg. y se desactiva durante 9 seg.

Tiempo de alumbrado: 1, 2, 5, 10 min.

El tiempo de alumbrado comienza después de que se detecte el ltimo movimiento en
el angulo de cobertura.

Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces por secuencia.

Ampliar tiempo de alumbrado, max. 60 min

Si se presionan varias veces (4 veces max.) los botones )o( y <> el tiempo de
alumbrado puede extenderse de |a siguiente manera:

1 x =15 min, sefial de retorno: EI LED azul parpadea 1 vez en una secuencia de 5 segundos.
2 x = 30 min, sefial de retorno: £| LED azul parpadea 2 veces en una secuencia de 5 segundos.
3 x =45 min, sefial de retorno: EI LED azul parpadea 3 veces en una secuencia de 5 segundos.
4 x = 60 min, seial de retorno: EI LED azul parpadea 4 veces en una secuencia de 5 segundos.
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Restablecimiento / Programacion de fabrica
E::gr_‘fé 1 Se restablecen los ajustes del mando a distancia, el detector vuelve a la programacién
Light de fabrica.
Time & . i ;
Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces por secuencia.
LEDs ON/OFF
Fully/semi-automatic
Bat ok Lsi MD1
LED del detector ON / OFF
gzgg'_’% 1 Los LED del detector pueden activarse o desactivares presionando el botén )o(
Light Sefial de retorno:
;;'gzt LED OFF: EI LED azul se desactiva durante aprox. 2 segundos.
LEDs ON/OFF LED ON: EI LED azul parpadea 3 veces.
Fully/semi-automatic
Bat ok Lsi MD1i
Modo totalmente / parcialmente automatico
gzzgr_‘f# 1 Al presionar el boton )o( es posible el control de la iluminacién en el modo totalmente
Light y parcialmente automatico.
Time s . . s . 7 s
Reset Totalmente automatico: La iluminacidn se activara en funcion del valor de Lux
LEDS ON/OFF . ajustado y el movimiento detectado. Si no se detecta mas movimiento, comienza el
Fully/semi-automatic - ) ] L
Bat ok  LSH MD tiempo de alumbrado preajustado. De manera opcional, este modo también se puede

activar o desactivar mediante el bot6n externo S.
Sefial de retorno: EI LED azul parpadea 3 veces.

Parcialmente automatico: El control de la iluminacion se realiza mediante el boton
externo S. La iluminacion permanece activada mientras se detecte un movimiento

y el valor nominal de intensidad luminosa se mantiene por encima del valor Lux
preajustado.

Sefial de retorno: EI LED azul se desactiva durante aprox. 2 segundos.
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6.8 Funcion 12 h ON / OFF
La programacién realizada se aplicara de forma permanente.

s

1. En el menu “PDi/MDi”, seleccione el subapartado “Funciones”.

Functions
Test
Reset
4 h ON/OFF

Bat ok Lsi MD1i

2. A continuacién, presione el hotén @ para abrir el modo de programacion. Seiial de
retorno: EI LED azul se iluminay la iluminacién se activa de forma permanente.

3. El modo de programacion se cierra con el botén .
Senal de retorno: EI LED azul se desactivara.

Funcion Ajuste especifico del cliente

] 12 h ON/ OFF
g:"}g;"“s La iluminacion se activa o desactiva de forma permanente durante aprox. 12 horas.
Test Si no se detecta un movimiento en el angulo de cobertura y finaliza el tiempo de
Reset i ; i
alumbrado preajustado, el detector vuelve al modo operativo anterior.
[4 h ON/OFF]
Advertencia: El modo “12 h ON / OFF” solo puede finalizarse en el modo de
Bat ok Lsl MD programacion mediante la funcion de restablecimiento.
Seiial de retorno: Los LED rojo y azul parpadean 3 veces.
MD 180i/16 BASIC 16 /19
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7 Caracteristicas técnicas

Tension de servicio 230V ~
p = distancia de apertura de los contactos <1,2mm
Valor nominal de intensidad luminosa aprox. 5-1000 Lux

Potencia de ruptura

2300 W/ 10 A (cos phi=1)
1150 VA / 5A (cos phi = 0,5)

Corriente de arranque max. 800 A/ 200 ps
Tiempo de alumbrado Impulso breve / aprox. 9's - 30 min
Tipo de proteccién / Clase de proteccion P40 /1l
Margen de temperaturas de servicio 0°C...+50°C

CE segin las siguientes directivas

Estandar EMC 2004/108/CE

Estandar LVD 2006/95/CE

RoHS 2011/65/UE

MD 180i/16 BASIC 17719
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8 Resolucion de averias
Averia Causa
La iluminacion no se activa. - La luz ambiental se mantiene por encima del valor nominal de intensidad

luminosa predefinido.
- La iluminaci6n se ha desactivado manualmente.
- Se detectan personas en el angulo de cobertura.
- Enel dngulo de cobertura se encuentran fuentes de interferencia térmicas,
como calefaccién, ventilacion, objetos méviles (cortinas con la ventana abierta).
- El'tiempo de alumbrado se ha ajustado demasiado corto.

La iluminacidn se desactiva en caso de - La luz ambiental se mantiene por encima del valor nominal de intensidad
“oscuridad” a pesar de haber presencia. luminosa predefinido.

- Lailuminacidn se ha desactivado manualmente.
La iluminacion no se desactiva o se - Eltiempo de alumbrado no ha finalizado todavia.
activa de manera espontdnea en caso de - Enel dngulo de cobertura se encuentran fuentes de interferencia térmicas,
ausencia. como calefaccidn, ventilacion, objetos méviles (cortinas con la ventana

abierta).

El botén no funciona. - Elequipo se encuentra todavia en la fase de arranque.

- El botdn luminoso se ha utilizado sin conexion de conductor neutro.
- El botdn no se ha colocado en “Borne S”.

La iluminacion se activa y desactiva en la - Demasiada luz artificial incide sobre el detector.
fase de inicializacion.
El detector no reacciona. - Compruebe la tension de red.

8.1 Mantenimiento

El detector de movimiento de pared no incluye componentes que requieran
mantenimiento. Solo se debe sustituir el equipo completo.

Advertencia: Este equipo no debe desecharse en la basura convencional.
Los propietarios de equipos usados estan obligados por ley a desecharlos en

| . . . .y . .y ..
contenedores especiales. Solicite informacidon a su administracion municipal o
regional.
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8.2 Limpieza

Para la limpieza y el cuidado del equipo no se deben utilizar productos de limpieza ni
disolventes corrosivos. Utilice un pafio sin pelusas, seco o humedecido con un poco
de agua.

9 Garantia de fabricante ESYLUX

Puede encontrar la garantia de fabricante ESYLUX en Internet en www.esylux.com
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